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Proslo je dosta vremena, presvjetla moja gospo-
do, otkada osjeéam najiskreniju Zelju da iskazem
toplu i smjernu naklonost svoje duse prema
Vama, naklonost koju osjecam otkako sam po
prvi puta upoznao ljepotu i dobrotu Vasih pre-
ljubaznih dusa, ali mi se do sada za to nije pruzila
prilika. Ovih dana sam sazeo Aristotelova drzavna
uredenija i ustave, za koje on smatra da ih mora
imati jedan grad da bi bio sretan. Izlozio sam ih
u jezgrovitom, organskom redu i na povezan
nacin, tako da se lako moZe uvidjeti neophod-
nost uredenja koja sam to¢no iznosio, ipak ostay-
ljajuci, ponekad, slobodno polje na kojem je
mogao djelovati moj duh da bi pokazao vlastite
snage.

Sada mi se pruzila prilika da Vam izlozim ovu
svoju zarku Zelju, namjenjujuéi Vam ovaj svoj
naporan posao koji Vam predstavlja svjedocan-
stvo ljubavi i dubokog postovanija koji kao pokor-
ni sluga prema Vama osje¢am. Premda je domet
Vasih izuzetnih duhova daleko iznad skromnih
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snaga mog napornog rada, ipak ¢e on Vama, koji
vladate gradom na srecu njegova pucanstva, iako
ne donosedi veliku korist, lakSim i prohodnijim
uciniti put uz brdo na ¢ijem je vrhu sreca izgra-
dila raj svojih uzitaka. U nj su do sada stizali samo
pojedinci, a pojedinci Ce stizati i nadalje, ako se
ne budu sluZili ovim, ili slicnim vodi¢em. Budite
ljubazni, pa sa sklonom duSom primite ovaj dar,
dar jedne duse zaljubljene u Vase vrline, pa
uskoro ocekujte vjestinu koja ée poput Dedalo-
vih krila, ali bez bojazni da Sunce otopi vosak,
omoguditi let za bozanskim Platonom koji se
ponesen ovim krilima popeo uz ovo brdo i dos-
pio do neba usavsi kroz vrata Kaprikorna medu
besmrtne dude da se odmara.

Nelka me Vasa gospodstva smatraju
vjernim slugom
uz rukoljub

Polkorni sluga
Frane Petric

U Padovi, 21. srpnja 1551.

écvjek, u éemu se filozofi opéenito slazu, ima
dva glavna dijela svojega bica. Jedan je dusa,
prema opcem misljenju, premda ¢e nekolicina
misliti suprotno. Dusa je besmrtna i neraspadlji-
va, dovoljna samoj sebi, bez neke pripomoéi
izvana, i posjeduje sposobnost vlastitog odrzava-
nja. Drugi dio, tijelo, kao materijalna stvar, sa-
stavljeno je iz nepostojanih dijelova, za vlastito
odrzavanje samom sebi nedovoljno, ve¢ su mu
za to potrebne mnoge izvanjske stvari. Prije svega
0 njemu mora brinuti i voditi ga dusa, a zatim, za
okrepu mu ne smije nedostajati jela i pila, mora
se oblaciti protiv hladnoée i topline, i zaStititi
protiv drugih atmosferskih pojava koje bi mu
mogle Skoditi. Radi toga mu je potrebno obilje
svih onih stvari ¢ijom pomocu mu ne mogu
nedostajati navedene. To su novac, posjedi, bo-
gatstvo i tome slicno. Buduéi da pojedinac sam
sve to ne moze stedi, prirodno Zzeli i tezi za
druStvom drugih ljudi, a za svoju dobrobit i
korist. Taj osje¢aj mu nije niSta manje svojstven
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i prirodan od smijeha. Svatko na taj nacin tezi za
Zivotom i saobrac¢anjem u zajednici sa drugim
ljudima, stovise, covjek je ono Sto jest, ili manje
od toga, prema staroj izreci: »Covjek je, ili Bog,
ili Zivotinja«.

Kako sve stvari od pocetka izviru iz najdubljeg
vrtloga beskonaéne bozanske dobrote i silaze na
ovaj nizak svijet prisjec¢ajudi se tog dobra, koje
postoji u idealnom bitku, Zedaju nebeske vode
tog izvora obuzete Zudnjom i zedu tako, da se
neprekidno, nikad ne nalazedi mira, trude pro-
naci vode koje sa visina padaju na ovaj svijet, da
ugase svoju najzescu zed. Bog posredno hoce da
pomocu tog izvora njegove dobrote pada na
svijet toliko nebeskih vrutaka koliko je zemalj-
skih vrsta, tako da se svaka iz svoga moze lako
napajati. Zato Sto covjek vise od drugih stvorenja
pati od te zedi, zbog svoje raspadljive naravi, a i
zbog toga $to voden slijepom voljom taj mlaz,
koji za njega obilnije od drugih pada, vrlo rijetko,
ili nikad ne nalazi, odvazio sam se u namjeri da
onima koji imaju oéi i zelju za nasljedovanje
pokazem put njegova pronalazenja, i izgradnje
GRADA nad kojim on neprestano pada, i natapa
ga svojim spasonosnim vodama.

Tvrdim, naime, da ¢ovjek, kao sva ostala stvo-
renja, tezeci k svojem dobru, Zeli da ono bude
takvo, da u njemu njegova zudnja nade svoje
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smirenje i kraj, da ne bi neprekidno Zelio nesto
vise, jer bi tako njegova Zelja bila prazna, i kretala
bi se u beskonaéno. To zadnje je najvise dobro,
u njemu se smiruje. To je prava ljudska sreéa od
koje neko vise dobro ne bi bilo moguce steci na
ovom svijetu, Da bi se jednom toliko dobro
steklo, nuzno ga se mora ostvariti u sedam stvari
povezanih sa ¢ovjekom. Prvenstveno u dusi, a
zatim u njezinom upravljanju tijelom. Potom
iznova u dusi obzirom na brigu koju vodi o
stvarima neophodnima tijelu izvana. Cetvrto, u
samom tijelu, a peto u onim stvarima koje su
neophodne za njegovo odrzavanje. Sesto, u sred-
stvima za proizvodnju spomenutih stvari, i na
kraju u vremenu zdruzenosti duse i tijela. Aristo-
tel je opisao srecu, imajuci na umu ovih sedam
stvari, kao krepostan Zivot bez zapreka, u cjelo-
vitom djelovanju, misleci na sve vrline. Spekula-
tivne, koje proizlaze samo iz duse kao takve, a
¢ija se moralnost jednim dijelom odnosi na tijelo,
npr. umjerenost i suzdrzljivost, a dijelom na
stvari koje sluZe tijelu, kao sloboda, pravda i
sli¢no. Spekulativne vrline nadopunjuju sva do-
bra dude u tri ranije navedena stupnja. U drugom
stupnju on obuhvaca tri tjelesna dobra i stvari
koje se odnose na tijelo, jer se tijelo bez zapreka,
zdravo i krepko, smatra sposobnim za sve one
djelatnosti koje su nuzne za njegovo odrzanje.
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Liseno zapreka, u vezi sa stvarima koje se na nj
odnose, je isto tako ono tijelo koje obiluje Zive-
zom, odje¢om i drugim potrepStinama, ali da mu
ni sredstva za njihovu proizvodnju ne smiju ne-
dostajati. Jedino tako vlada obilje u seljaka, sluga
i obrtniki pri proizvodnji ziveza, odjece i drugih
neophodnosti. To su tri stupnja u vezi sa tijelom,
ne racunajudi vodstvo dude. U trecem, tj. ovom
dijelu odrednice: »u cjelovitom Zivotu«, nalazi se
sedmi stupanj, zajednicki tijelu i dusi. Neopozivo
smatram da samo ono tijelo moze postati sretno,
¢ija se zivotna nit produzava ¢itavim prostornim
tijekom ljudskog vijeka, jer kad bi u sredini doslo
do prekida ne bi se moglo prispjeti do spomenu-
tog vrutka kada valja stici. Zato, ako nam je stalo
do toga da ¢ovjek pije vode iz tog vrutka, potreb-
no je svim silama sacuvati jaku vezu kojom je
tijelo svezano sa dusom. Ovu vezu nije moguce
prekinuti na neki drugi na¢in osim silom duse
koja je moze skrsiti, ili pak nasiljem koje namece
tijelo, ili se ona tijekom vremena sama prekine.
Da li je ¢ovjek prije tog raskida u stanju doci do
nebeske vode, o tome neéemo govoriti. Nece biti
govora ni 0o tome Sto mislimo o dusi koja to
postize, ali rijetko, i to samo u svetaca, jer se nas
zadatak svodi na raspravu o sredstvima koja tijelo
sprecavaju da ne prouzrodi taj raskid. Mi ¢emo
12

raspravljati o onim stvarima pomocu kojih se nas
zivot odrzava, i razara.

Platon, Aristotel, a i drugi filozofi i lije¢nici
misle, no §to se i dalje mudro istrazuje, da covjek
zivi tako dugo dok traje sveza duse i tijela. Dusa
u tijelu boravi tako dugo dok traje sveza koja ih
zdruzuje. Ta sveza su dusevne snage koje spome-
nuti filozofi i lije¢nici nazivaju prvim instrumen-
tima duse. Te duSevne snage nedostaju tijelu
zato Sto pri rodenju nisu u cijelosti prisutne, ili
zbog toga 5to se poslije rodenja raspadaju. Ne
radaju se zbog nedostatka krvi, ili zraka, buduci
da se sastoje od sicu$nog dijela krvi i udahnutog
zraka. Zrak ne smije nikada nedostajati, npr. kod
zatvorenog dusnika zrak se ne udiSe u dovoljnoj
koli¢ini, jer se on kroz arterije $iri od srca ¢itavim
tijelom. Zbog gusenja covjek umre. Do smrti ne
dolazi zbog potpunog nedostatka zraka, ve¢ zbog
pretjerane topline do koje dolazi u zivotnim
silama zbog pritiska koji izaziva prestanak disa-
nja. Do nedostatka krvi dolazi zbog toga $to
Zeludac ne proizvodi probavni sok, ili proizve-
den ne dolazi u jetru koja ga pretvara u krv. Zbog
toga treba ispitati zasto probavni sok ne dolazi u
jetru. To je duznost lije¢nika. Uzrok zbog kojega
zeludac ne proizvodi je dvostruk: ili zbog toga
sto mu nedostaje hrane, ili je toliko oslabljen da
je ne moze probavljati. Briga o tome prepustena
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je lije¢niku. Za moj grad ja predvidam prirodno
zdrava i dobro gradena tijela kojima se ne moze
dogoditi da ne uzimaju hranu, ili zbog toga $to
je nemaju, ili $to im je zabranjena. Da bi moja
ograda bila na djelu treba je osigurati zakonom.
Za neimastinu je jedini lijek blagostanje. Dakle,
ako moj grad Zeli Zivjeti i biti sretan mora imati
jela i pila.

Buduéi da se covjek hrani kruhom, varivom,
vocem i mesom, a pije vino, vodu, ili umjetna
pica, dok Zzivi da Zivi bez zapreka, za nj su neop-
hodne sve te stvari. Pet od njih su prinosi zemlje,
a od druge dvije, jedna se na zemlji napasa, a
druga se pravi od stvari koje na zemlji rastu. Zbog
toga covjeku je nuzan komad zemlje koji ¢e biti
dovoljan za proizvodnju i odrzavanje onih stvari
u tolikom obilju da se bez ikakve zapreke moze
prehraniti Citav grad.

Zbog toga $to zemljiSte zbog poljodjelske vije-
Stine postaje neplodno, pa dugo ne rodi, javlja
se potreba za ratarima i sto¢arima, za zemljorad-
njom i stocarstvom. Taj posao je vrlo tezak i pun
briga, pa su za nj potrebni snazni ljudi koji to
mogu podnijeti, a ne oni koji bi ga zbog umora
odbili. Ovi moraju biti kmetovi, da bi im gradani
Sto slobodnije smijeli naredivati. Protiv naredbi
gospodara ne smiju se pobuniti, zato je dobro da
su plasljivi i malodusni, odnosno, kako se kaze,
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da su sluge po naravi. I da ne bi mnostvo ucinilo
ono $to ne moze pojedinac, dizanje bune protiv
gospodara, ne smiju imati obiteljske zajednice,
buduci da se mnogo lakSe odlucuje na bunu
obitelj, svezana krvnim srodstvom, nego stranci
koji su tudeg podrijetla. Kad ve¢ sami ne mogu
izazvati sukob, a da ga ne bi izveli pomoéu su-
sjednih naroda, i oni moraju biti sli¢ni nasim
ratarima u malodusnosti i krvnoj razlici. To je
vrsta ljudi koja prethodeéi poravnava put kojim
smo u stanju na lak nacin dospjeti do spomenu-
tog potoka nebeske vode.

Zbog toga §to ¢oviek nema obicaj upotreblja-
vati hranu od Zita ili povréa u onakvu stanju kako
prirodno raste, a niti zivo, ili sirovo meso, zato
prije svega treba priuciti mno$tvo mlinard, masli-
nard, pecenjara, pekard, mesari i kuhari koji te
stvari tako pripravljaju da su upotrebljive za jelo.
Buduci da ovi zanatlije pri tom pripremanju upo-
trebljavaju mnostvo razlicitih sredstava za proi-
zvodenije, nadopunjuje ih druga grupa obrtnika.
To su kamenoresci, zidari, drvodjelei i kovadi koji
proizvode neophodne alate prethodnima. Sve te
stvari ucestvuju, vise ili manje, u stvaranju Zivot-
nih dobara protiv nestasice izazvane neradom.

Sada prelazim na Zivotne snage. Kako su Zivot-
ne snage stvorene, one se i raspadaju; to se
obi¢no dogada iz dva razloga: ili zbog posve ¢istih
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i prirodnih uzroka izvan tijela, ili zbog njihova
raspadanja u tijelu. U tijelu se raspadaju zbog
prevelike gustoce ili razrijedenosti, zbog zatrova-
nosti suprotne njihovoj biti, ili zbog nekog dru-
gog uzroka. Do prevelike gustoce dolazi zbog
hladnoée, i unutarnje, i vanjske. Razrijedenost
izaziva toplina, isto tako unutarnja kao i vanjska.
Zatrovanost je takoder unutarnja i vanjska. Bu-
duéi da u zdravom tijelu prirodna i prikladna
toplina ne moze pasti ni zbog koje navedene
kvalitete, ako nema izvanjski uzrok, borbom pro-
tiv tih vanjskih kvaliteta borimo se istovremeno
da se isto ne dogodi iznutra.

Opéu ravnotezu hladnoce i topline osigurati
¢emo tako da nas grad utemeljimo na mjestu gdje
nijedna od tih kvaliteta nece biti ni prejaka ni
pretjerana, ve¢ ¢e teziti prema ravnovjesju u
kojem je na Cetvrtom mjestu klima svezana sa
trecom i petom kvalitetom. Zbog svega toga gra-
dovi Etiopije, a i oni suvi$e ispod Velikog Med-
vjeda, ne mogu osigurati dovoljno vode iz naSeg
izvora srece. Tako je stvorena zapreka za one sa
pretjeranom toplinom i prejakom hladnocom.
Mi ublazujemo djelomi¢nu hladnocu i toplinu
godisnjih doba zime i ljeta prikladnim sredstvi-
ma. Zimi ¢emo izbjegavati, koliko je moguce,
vedrinu, vjetrometinu, kiSe, snjegove i mrazeve,
zasti¢eni zidinama i krovovima kuca, ogrtacima i
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odijelima, pri ¢emu se javlja potreba za visevr-
snim obrtom. Za gradnju kuca su potrebni arhi-
tekti, zidari i radnici, drvodjelci i kovaci, pecari,
kamenoresci. Za pravljenje odijela krojadi, tkalci,
vunari, krznari, cipelari i mno$tvo drugih te vrste.
Nesnosna Zega ljeta izbjegava se trazenjem hlada,
svjezine i vjetrica, a napose lakim odijevanjem.
Hladovine i svjeZine ima u trijemovima i prize-
mnim sobama, a povjetarca na vjetrovitim mjesti-
ma. Takva mjesta su obi¢no povisena i otvorena.
U takvom kraju treba graditi prostrane i visoke
trijemove, ¢ijoj izgradnji sluzi arhitektura i njoj
neophodne struke. Da bi ¢itav grad imao
udobnost, treba ga izgraditi dijelom na brezulj-
kastoj uzviSici, zbog toga da je otvoren zraku, a
da na tom mjestu ne bude suvise izlozen hladno-
¢i zime koja je tu obi¢no jaka, djelomice ga valja
podici i u ravnici gdje hladnoéa nije tako jaka.
Takav polozaj ne sluzi samo spomenutoj udob-
nosti, ve¢ prijatnom izgledu i utvrdenju grada. U
tom je danas hvale vrijedna Verona, a u proslosti
Atena. Laka odjeca ne rasterecuje samo, vec i Stiti
od nesnosne zege. Nema nikog tko ne biznao da
je svila laksa od vune i lana. Prema tome, za tu
udobnost potrebna je druga vrsta zanata cija je
zadaca nabavka svile za upotrebu gradana koiji bi
hili suvise rastereceni kad bi hodali goli. Kao $to
ih jaka studen sili na odijevanje zimi, tako i
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¢ednost, priznata medu cudorednim vrlinama,
zahtijeva od njih da su ljeti ureseni odjecom.

Vanjska zagadenost, kao i hladnoca, odnosno
toplina, vise no drugdje, nastaje u zraku. To u
biti nije niSta drugo ve¢ spoj zraka, trulezi i
raspadanja, sto u nj ulazi izvana. A to je toplo i
vlazno, trulo i zarazno. Kad izbjegavamo zagade-
ni zrak i stvari koje do zagadenja dovode, ne
moze nam se dogoditi po Zivot nista Stetnog.
Zrak mogu zatrovati moc¢vare i crnogoric¢no drve-
¢e, npr. $imsir, lovor, briljan, ¢empres, jela i
slicno. Isto tako i zatvorena mjesta, gdje je zrak
miran pa ga vjetrovi ne mogu prodistiti, mogu
dovesti do losih posljedica. Juzni vjetar, topao i
vlazan, moze dosta naskoditi. [ zapadnjak u neku
ruku, kada je iste temperature kao i juznjak. Ako
dakle Zelimo zdrav i nepokvaren zrak, da bi se
tako zivot o¢uvao u prirodnom stanju, moramo
izbjegavati mjesta gdje ima nekih, ili viSe od tih
nedostataka. Za podizanje naseg grada pronaci
¢emo mjesto, U svemu Suprotno spomenutom.
Ba$ zato Sto je suprotno najbolji i jedini lijek
svojoj suprotnosti. Zbog toga cemo odabrati mje-
sto gdje nema mocvara, blata ni drugih ustajalih
voda, mjesto bez spomenutih Suma, visoko i
otvoreno, izlozeno isto¢nim i zapadnim zra¢nim
strujama.
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Ali, buduci da zdravlje ne narusavaju samo
navedeni uzroci, ve¢ i nacin naSeg Zivota, a i
neurednosti koje sve to sacinjavaju, kao i bezbroj
slucajnosti koje se javljaju, a ne nastaju ni zbog
hladnoce, vrudine, ili zagadenosti zraka, javlja se
poireba za drugom vrstom vjeStaka koji se su-
protstavljaju tim zlima, a ¢ijom pomoci se oslo-
badamo njihova pritiska. To su lijecnici, kirurzi i
njihovi pomoénici brijaci, instrumentaristi i dru-
gi specijalisti. Pomocu izvedenog moZemo izbje-
¢i prijevremeni svr$etak naSih Zivotnih snaga,
koji malo-pomalo ionako dolazi. Njihova izne-
nadna iznemoglost dolazi zbog odvajanja od tije-
la, npr. kad je covjek zbog necega ubijen. To
obiéno uradi sugradanin, javni, liéni ili vanjski
neprijatelj, ili ucini ¢itav grad, ili nesto drugo.
Mozda netko umre i slu¢ajno, o ¢emu, kad je
iznad nasih modéi, ne mozemo odredeno rasudi-
vati. Govoredi o neprijatelju sugradaninu, pouz-
dano tvrdim da ga od izvrienja zlodjela odvraca
strah od kazne, a od dusevne pokvarenosti ljubav
koju sugradani medusobno gaje. U nasem gradu,
dakle, nece biti licnih neprijateljstava, ako ée
medu sugradanima vladati ljubav. No, ljubavi
nema ako se ne spozna njezin predmet. Zato je
neophodno da se sugradani medusobno pozna-
ju. To se daleko jednostavnije postize u srednjem
i prikladnom broju, nego u beskrajnom mnos-
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tvu, a najlak$e u rasporedenom i podijeljenom
na plemena. Takva podjela je prvi put izvedena
u Egiptu za vrijeme Sesistra. Gdjegod bio, nas
grad nece biti nastanjen neodredenim mnos-
tvom pucanstva, vec tako da se svi medusobno
mogu lako upoznati, i to tim bolje ako ¢e biti
razlicite krvi i plemena. Da bi ta mladica recipro¢-
ne ljubavi rasla i dosegla savrSenstvo koje rada
pravi plod, zelim da se odgoji na javnim gozba-
ma. Te zajednicke gozbe treba javno priredivati
barem jednom mjesecno, po Italu kralju Italije
koiji je prvi uveo taj obi¢aj. Javno treba ustanoviti
zajednicke prostorije, gdje ¢e biti uprilicene te
gozbe, i odrediti dio gradskog zemljista cija ¢e
namjena biti odredena samo toj svrsi. Da zavist
ne bi nagrizala tu tek izniklu mladu biljku, treba
joj zemlju iznutra natapati umjerenom vodom
jednakosti, privatnog vlasniStva i dostojanstva.
To ¢e, vierujem, ukloniti pojavu prokletog nesla-
ganja koje izjeda jedinstvo stabla, a na kraju
unistava korijen, da ne bi doslo do njegovog
potpunog uniStenja. Ali ako bi se neka grana
hranila svojom zlom vlagom, a ne opéom ve¢
spominjanom hranom, pa bi njom namjeravala
skoditi bliznjima, treba je odsjeci i izbaciti iz
zajednice. Mislimo na strahopostovanije pred za-
konima kojima zabranjujemo nanositi zlo i zalost
koju netko pricinja drugom. Za istinsko izvrsava-
20

nje zakona brinu ¢inovnici, sudske ustanove i
suci. Od njih se razlikuju javni tuzioci, odvjetnici,
zastupnici, biljeznici, sudski izvrsitelji, zatvorski
strazari, panduri i druge sli¢ne djelatnosti. To su
sredstva protiv medusobnih gradanskih nepri-
jateljstava. Te pojave stvaraju mrznju i netrpe-
ljivost op€instva, te naru$avaju mir grada u ci-
jelosti, zbog cega dolazi do svada, zavjera i
gradanskih ratova. Jedini razlog koji ih u tom
pokrece i goni je nagon za vlaS¢u. Da ne bi
postojao strah od narodnog negodovanija i pobu-
na, svaki gradanin mora ucestvovati u vlasti, ili
gradskoj upravi, jer je samo onaj gradanin pravi
koji ucestvuje u javnim castima i upravi. Zbog
toga §to svi gradani ne mogu odjednom nositi
pocasti, primjereno je da to €ineé naizmjence
ulaze¢i u vladu jedan za drugim. Zato $to opce
blagostanje republike zavisi od upravljaca i nji-
hove razboritosti, neophodno je da su oni koji
teze za gradskom upravom veoma razboriti i
mudri. Razboritost je djelomice prirodna osobi-
na, a djelomice proizlazi iz iskustva. Prirodnu
imaju mladiéi, kao §to je posjeduju i stariji, ali
ste¢enu iskustvom vidamo jedino u starijih pro-
kusane dobi, koji su je sticali dugotrajno pouca-
vani rukovodenjem svjetovnim stvarima. 1z toga
proizlazi da za upravljace grada treba birati vrlo
stare ljude, a mlade treba voditi tako da se na
21




pravednost najprije naviknu, jer ¢e oni kasnije
rukovoditi druge. Vise od svih sretnom ¢e biti
ona republika ¢iji vladari, prije vladanja, imaju
dobru pripremu u vrijeme dok se njima vlada.
Tako ¢e prestati sve nesuglasice i gradanski raz-
dori, ako se ZariSte mladenacke ambicije ugasi
uime pravedne vladavine. To je lijek za ozdrav-
lienje tijela naseg grada od svih zlih ¢udi koje bi
mogle, bilo pojedincu, bilo svima nanijeti bol i
patnju.

Postavlja se pitanje, kako ¢e se nas gradanin u
vlastitom gradu braniti od stranih neprijatelja?
Zacijelo zastraSivanjem takvog strogocom zako-
na protiv stranaca, ako se u naSem gradu usude
vrijedati. A kako ¢e se grad braniti od neprijatel;-
ske vojske? Nesumnjivo oruzjem, koje ipak ne
vojuje samo, ve¢ zahtijeva ljude koji njime ruku-
ju. Od njih se trazi volja, sr¢anost i snaga za otpor
neprijatelju. Sréanost i snaga su urodeni od ko-
lijevke, premda se neprestano uvecavaju upotre-
bom i viezbom. Medu mladi¢ima vatreno$cu se
odlikuju najhrabriji. Volja se sti¢e ljubavlju vlasti-
tih dobara i opéeg dobra domovine. Ljubav pre-
ma vlastitim dobrima podsticati ¢e gradane na
obranu, pod uvjetom da svi imaju polovinu pri-
vatne svojine unutar granica gradskog podrudja,
a polovinu u blizini grada. Zbog takve podijele
mnogo put nije pruzana pomo¢ onima koji su
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imali dio svojeg posjeda unutar granica, od onih
koji to nisu imali. A oni koji su imali, vrlo bi se
¢esto radi zastite posjeda slozili sa neprijateljem.
Takva podjela volje nuzno bi izazvala opcu pro-
past svih zajednica. Tamo gdje bi svi imali Sto
¢initi unutar granica, pruzali bi neprijatelju otpor
zdusno i zajednickim snagama. Zato Sto takva
zajednica sve oblikuje i sve ¢uva, zakonodavac
prema tome i djeluje. 1z ljubavi prema zajednic-
kom dobru proizici ¢e spremnost na otpor pre-
ma bijesu neprijatelja, ako svi branitelji budu
rodeni u istoj domovini. Bas zbog toga nas grad
medu svoje branitelje nece dovoditi placenike,
vec ¢e ih sloziti od vlastitih sinova koji ce je
braniti odano i Zzarkom voljom poput majke,
braneci je dragovoljno od svake vanjske opasno-
sti izlaganjem Zivota smrti za njezinu slobodu. Ta
potreba stvara vojsku ratnika koji po cijenu zivota
brane zauzeto podrudje, a ne istrebljuju se me-
dusobno, kao oni Kadmovi i Jasonovi. Zbog toga
ti plemeniti sinovi ne¢e moci biti pobijedeni u
materinjem krilu ni od daleko nadmocnijeg ne-
prijatelja, napadnuti bilo sa mora, bilo sa kopna.
O zanatlijama ovisi proizvodnja sredstava kojima
se mogu obraniti.

Ako neprijateljska vojska navali sa kopna, ne-
ophodne su tri obrambene stvari. Prvo, spreca-
vanju borbe u gradu sluzi polozaj zemljista, ili

23




barem grani¢nog podrucja koje mora biti brdo-
vito, puno jaruga, neravno i oskudno vodom.
Vode mora biti dovoljno tamosnjoj stoci, ali ne-
dovoljno neprijatelju, zbog tezeg ulaska velike
vojske; a ako i ude da je pritisnuta zedu prisiljena
na povlacenje. Ako to nije dovoljno za izgon
neprijatelja, pa u sluéaju ostanka navali na grad,
da jednim potezom ne pobijedi bit ¢e potrebne
prepreke na gradskim zidinama zbog zaustavlja-
nja i osujecivanja neprijateljskog napada. Da se
na njih ne bi suvie lako popeo, ili ih savladao na
drugi nacin, treba ih opasati opkopom. Da ga pak
ne bi bilo moguce tuéi u cijelosti, grad je najbolje
podici na takvom polozaju da je svojim kopne-
nim dijelom na klisuri. Ako bi se neprijatelj ipak
priblizio i pokusao savladati sve prepreke, ratnici
¢e ga nuzno morati odbiti iznutra. To je mogudce
izvesti na dva nacina: ili stojeci na zidinama, ili
juriSom napolje. Stoje¢i na zidinama, moze se
boriti na daljinu, ili prsa o prsa. Za borbu na
daljinu trebaju topovi, puske, bacadi i lukovi. Za
borbu prsa o prsa dobro ¢e doci raznovrsno
oruzje, kao macevi i bodezi. A buduci da bi se od
neprijatelja mogli vrlo dugo braniti, biti ée neop-
hodna zastita od ranjavanja. To je moguce ostva-
riti pomocu zastitnih sredstava kakva su laki i
teski oklopi, zastitni prsluci, nazuvci, kacige itd.
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Ta potreba dovodi u grad mnostvo obrtnika,
oruzara, sabljara, tobdzija, bacaclija i strijelaca.
Kada pjesaci, ili konjanici, izidu na bojno po-
lje, suprotstavljajuci se izdaleka ili izbliza, moraju
zapoceti bitku. U jednom i drugom sluéaju pje-
saci upotrebljavaju isto oruzje kakvim brane zidi-
ne. Konjanici isto tako vecinom koriste ono oruz-
je koje je prikladno za borbu izbliza. Konjanici
prije svega imaju konja Cije timarenje zahtijeva
razli¢ita zanimanja: od nakupaca konja do konju-
Sara, sedlara, oruzara i drugih. Eto, to su ljudstvo
i sredstva kojima se zemlja brani od neprijatelja.
Obalski dio grada (jer smo na$ grad prisiljeni
graditi na moru, §to ¢emo objasniti kasnije), zbog
kojeg ljudi obrac¢aju na nj paznju, mora biti u
zaljevu, a vrata zaljeva uska, na ¢ijim hridinama
treba podici tvrdavu koja je u stanju sprijeciti
ulazak neprijateljskoj mornarici. Obrana ¢e se
odvijati tako da ljudstvo ostane u utvrdenjima i
gradu branedi zidine, ili izlazenjem usuprot ne-
prijatelju. Na moru je to moguce izvesti samo
pomocu mornarice, za veslima moraju biti snazni
seljaci navikli na napor, a borbu ¢ée voditi za to
odredeni gradani. Za proizvodnju brodova i ga-
lija grad ¢e morati uposliti brodare, uzare, plat-
nare, pomorce i druge slicnih zanimanja ¢ijom
djelatnod$éu je moguce formirati mornaricu.
Okolno zemljisSte mora biti zbog toga bogato
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gradevnim drvom, neophodnim takvoj morna-
Fici.

Bududi da se za dugotrajne ratove, javne dje-
latnosti i gradevine gomilaju veliki izdaci, pa se
tako trosi dosta novaca, kojeg se sa teritorija i od
posjeda ne moze dovoljno namacdi, korisno je za
grad da ima ljude koji se privatno bave poslovima
i trgovinom, pa da od carine i pravednih daéa
novéano ojaca, kako bi kasnije mogao podnijeti
izdatke. Kako je opée poznato trgovina morem
donosi vecu dobit i lakse se odvija nego kopnom,
zato ¢emo, radi vece okretnosti nasih trgovaca,
grad podici na moru. Unutar grada moraju biti
rasporedena na najprikladnijem mjestu trgovac-
ka srediSta, kao §to su trgovi, trznice, banke,
skladista i prodavaonice. Te ustanove nisu samo
potrebne, ve¢ u mnogoéemu pridonose izgledu
grada.

Buduéi da nam je u dusama prirodno utisnuta
vjera, pa nema nijednog ¢ovjeka koji ne obozava
neko bice, zapravo Boga, bilo po zakonu, bilo po
vlastitom izboru, a sa pravom se i govori da
¢ovjeku nije niSta manje svojstvena vjera od na-
gona i prirodne Zudnje za Zivotom u zajednici,
zbog dusevnog zadovoljstva gradana neophodne
su u gradu osobe koje poucavaju vjeronauk,
Stuju tajnu vjere i Zrtvama ¢ine dobra i bogougod-
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na djela. Zbog toga javnost podize hramove i
crkve gdje se obavlja sluzba bozja.

Iz ¢itavog prethodnog razgovora proizlazi da
je za ustanovu sretnog grada potrebno Sest stale-
za: Prvi stalez su seljaci koji ravnaju zemljiste i
grade put do vodd spominjanog izvora srece.
Drugi stalez su zanimanja koja proizvode kocije
i dvokolice koje vuku konji i mule ¢ijom pomocu
kudikamo manjim naporom stizemo tamo. Treéi
stalez su trgovci koji svojim poslovanjem potpo-
mazu taj put, a svojim trgovanjem brinu o nasim
potrebama. Poslije ovih dolaze vojnici koji u
opasnosti po vlastiti cuvaju zivot drugih. Poslije
njih dolazi drzavna uprava, rukovodstva tako
velikog mnostva koje vode prema sretnim voda-
ma nebeskog izvora. Na $estom mjestu su sve-
¢enici koji svojim molitvama pridonose da se
bozanskom pomo¢u i miloéu narod izbavi na-
pustenosti u pustinji, te dospije u zemlju punu
vode ukusnije i slade od meda i mlijeka. Medu-
tim, ovi stalezi, koji zajednicki nastoje na tom
zamornom putu, nece svi piti nebeske vode.
Zasigurno, napit ¢e se i biti sretni samo oni koji
se slazu sa odrednicom srece, a u nju prvenstve-
no ne spada gomila seljaka koja jednom rijeci
moze zivjeti do duboke starosti, ali je onemogu-
¢ena mnogim zaprekama. Stovise, ona sav svoj
zivot potrati na odrzavanju vlastitog i tudeg Zivo-
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ta. Zbog te zapreke oni ne mogu steci svojstva
vrline koja je posljednji korak do postizanja bla-
zenstva. Iz istog razloga ni zanatliji nema u broju
blazenih jer im je ¢itav Zivot skucen i prezauzet
brigom i rasterecenjem drugih. Taj ih nacin Zivo-
ta zamara i iznemognu, pa najposlije nemaju
snage za strm i naporan uspon do vrhunca vrline.
Njima su nalik i trgovci; provodedi ¢itav svoj Zivot
u opasnim poslovima na nestalnom moru, zane-
maruju uspon na siguran i postojan brijeg Ciji
vrhunac je njihov raj, njihova gozba i sreca. Zbog
ta tri razloga neki ljudi su prikraceni i odbaceni.
Druga su tri staleza, tj. vojnici, rukovodioci i
svecenici, sposobni za dug Zivot; bududi da
upravljaju neophodnim sredstvima sa tri pret-
hodna staleza, ¢ak ravnodusno bez brige za na-
bavku hrane, mogu predati cijelu dusu gradan-
skoj i kontemplativnoj vrlini. Zbog toga pri
utemeljenju blazenog grada, prva tri radna stale-
#a nece biti medu uzvanicima, neée obudi vien-
¢ane haljine i sjediti za istim stolom zajedno sa
svecarima, ali ¢e na toj gozbi posluzivati. Jedni
kao kuhari, drugi kao posluzitelji jela, a treci ¢e
voditi racuna o priboru i pi¢u. Moje rijeci doslov-
ce znace da stalezi seljaka, obrtnika i trgovaci ne
mogu zbog navedenih razloga postici blazenstvo,
ne mogu se smatrati dijelom blaZzenog grada, a
dosljedno, ne mogu uzivati u pravima gradana.
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Zbog toga ih necemo ni smatrati gradanima, kad
samo gradani mogu uistinu uZivati sa onima koji
¢e ucestvovati na spomenutoj gozbi. Tako ¢e
jedni uzivati u povlasticama, bezbriznosti i udob-
nosti, a drugi raditi i truditi se, jednom rijeci
podnositi oskudicu. Ako bi, suprotno, neki sma-
trali da drzava bez ovih ne bi mogla postojati,
drzedi ih njezinim dijelom, dopustit ¢u im to
dragovoljno, misleci ipak da su takvi dio cjeline
u kojoj kao u privatnoj kudi postoje poljski rad-
nici, sluge i njezin upravitelj, prepustajuci mjesto
oca obitelji, majke i djece svecenicima, vojnicima
i ustanovama. Uzevsi jedno s drugim smatram da
se nada drzava sastoji od dva dijela. Jedan je
radnicki i bijedan, a drugi gospodski i sretan.
Ovaj drugi se svojski smatra gradanskim, kao
onaj koji u éastima i drzavnom prvenstvu pretho-
di, pa je zato pokroviteljski.

Kako smo do sada uvidjeli tri stvari salinjavaju
odrednicu srece, a raspravljali smo samo o po-
sliednje dvije, tj. kako pomocu njih dugo odrzati
zivot bez ikakvih zapreka, upravo prelazimo na
trecu, tj. nacin, kako samo izuzetan gradanin
moZze posti¢i moralne i spekulativne vrline, nji-
hovom pomocu biti sretan i piti vode iz nebeskog
izvora. Buduéi da se sre¢a najveéim dijelom i
puninom sastoji u djelovanju vrline, neophodno
je za nase gradane ako nastoje biti blazeni, da su
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najprije vrli. Za postizanje vrline neophodna su
tri sredstva. Prirodno sredstvo, zato $to vierujem
daje ¢ovjek po prirodi sposoban za vrlinu. Drugo
je navika koja, upravljana razumom, ¢isti dusev-
ne afekte od necistoce niskih i necasnih stvari.
Trece sredstvo je razum koji, mimo navike, cesto
puta ustraje u nekim stvarima koje su bolje od
onih koje stvaraju dugu i uobic¢ajenu naviku.
Prvo sredstvo je posve prirodno, drugo u cijelosti
zavisi od zakonodavca, a u treéem ima i jednog i
drugog, zato §to je ispravnost razuma djelomice
dar prirode, a djelomice dolazi iz ste¢enog isku-
stva u nauci koju uvodi zakonodavac. Ako on tezi
za tim da svoj narod privede sreci, nuzno vodi
brigu o ljudskoj dusi znajuci da ona ima razumski
dio, odnosno jedan dio praktican, a drugi speku-
lativan, i dio po svojoj naravi lifen razuma u
kojem su svi ljudski afekti koje treba uvjezbavati
u pokoravanju razumu. Osim toga, on stavlja
razum u kvalitetu svjetovnih stvari, spoznajudi da
su jedne nuzne, druge korisne, a trece casne.
Osim toga ima uvid u ona stanja u kojima se nas
Zivot neprestano vrti, bila ona dokolica ili nasus-
na potreba, mir ili rat. Zato on mora, po pretpo-
stavljenom, usreciti svoje gradane, $to je njihovo
najvise dobro. Primjerno tomu, on od spomenu-
tih stvari uzima najbolje i njih postavlja za cilj i
spokoj, ne napustajuci zbog toga druge, vec po-
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laze¢i od jedne do druge, korak po korak, dolazi
do najboljih i najsavrSenijih.

Medu dusevnim mocima je najodli¢nija i naj-
uzviSenija spekulativna mo¢. Zato je potrebno da
se zakonodavac u njoj utvrdi da bi mogao vjezbati
svoje gradane u aktivnim sposobnostima i u onoj
moci koja sabire u sebi sve afekte ljudske duse.
Izmedu odli¢nih osobina mora jo$ imati sposob-
nost rukovodenja svojega naroda po zakonima i
obicajima, polazeéi od nuZnih i korisnih prema
Casnima koje zauzimaju najvise i najuzvienije
mjesto. U pitanjima Zivota, slicno tomu, iznad
svega mora upucivati na dokolicu i mir, kao
najbolja stanja, no ne zanemarujudéi zbog toga
obi¢aje rada i ratovanja. Stovise, prema potrebi,
treba ratovati i osvajati zbog konaénog osiguranja
mira i blagostanja. Pri tom valja vi$e navikavati na
casne nego na korisne stvari, i viSe na vrline
svojstvene miru nego ratu, a vise na one koje
vrijede u oba stanja, kao mudrost, pravednost,
umjerenost i slicne, od onih koje vrijede samo u
jednom. Osim toga, zakonodavac mora raditi vise
spekulativno nego prakticki.

Kako je covjek dvojstvo tijela i duse, pa i dusa
dvojstvo razumskog i nerazumskog, a tijelo stvo-
reno radi duse, ¢ak i vremenski prije nje, zato
nerazumsko pomijesano sa tijelom sluZi razum-
skom i djeluje prvo, $to razumsko ne ¢ini jer je
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najvise ljudsko savrienstvo. Stoga zakonodavac,
ukoliko moze, na prvo mjesto stavlja brigu za
tijelo svojih gradana, a tek tada za dusu. Bududi
da tijelo posjeduje princip radanja, na toj cinje-
nici zakonodavac temelji svoju brigu.

Buduéi da rodena djeca proizlaze od oca i
majke, zakonodavac mora misliti prvenstveno na
zdravlje i snagu potomstva. To pak ¢ini zbog toga
§to pri zdruzenju kod oplodnje od oca proizlazi
sjeme, a od majke, prema miSljenju lije¢nika,
sjeme i krv, pa je neophodno da je sjeme u oboje
zdravo, plodno i obilno, kao i majcina krv, napo-
se. Prema tome, kakav je uzrok, takav je upravo
i u¢inak koji iz njega proizlazi. Sjeme ce biti
zdravo i snazno, ako proizlazi iz zdravog i snaz-
nog tijela. Nadalje, tijelo je snazno kad je u svom
prirodnom stanju, najZivotnije Sto moze biti, a to
je onda kad se muskarac nalazi u stanju svoje
muskosti, u dobi svojeg cvata. To je kod muskar-
ca od trideset i ¢etvrte do zaklju¢no cetrdeset i
devete godine, a kod Zena od osamnaeste do
cetrdesete. lako Zene mogu radati i od cetrdesete
do pedesete, njihova je krv i sjeme prije osamna-
este, zbog nezrelosti, nesposobno i vodeno, a
poslije ¢etrdesete ohladi. Isto tako je kod mus-
karca, u spomenuto doba, sjeme mnogo bolje,
od doba koje prethodi, ili slijedi, premda je i od
cetrdesete do sedamdesete sposobno za oplod-
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nju. Zato u toj dobi muskarci i Zene nase repu-
blike sklapaju brakove. U roditeljski vez vezuju
se u toj dobi zato Sto prirodna snaga nije nespo-
sobna kao ljeti, niti sku¢ena kao zimi, a nije
zauzeta ni drugim naporima, kao npr. obavlja-
njem prve probave. Jer kad netko probavlja hra-
nu manje zudi za drugim, isto tako kao i poslije
kad mu tijelo postaje previse mlitavo, a da bi bilo
gladno i Zedno, u kojem se snaga odmara i ¢uva
kao u vlastitom krevetu. Buduci da je hrana, koju
treba uzimati toplu, okrepa nasega tijela, pa kako
se zametak poslije zaceéa hrani istom hranom
kao i majka, ona u tom mora biti umjerena i jesti
one stvari koje mogu koristiti, a ne Stetiti zdravlju
i jacanju udova djetera. To je vlazna, topla, lako
probavljiva i obilna hrana. Neophodno je, a to
smo rekli, da se potomstvo rada zdravo i snazno,
zbog osobne srece i drzavnih obaveza. Za prirod-
no i potpuno postizanje ta oba ishoda majka,
noseci potomstvo, ne smije smanjivati vlastitu
snagu, a ne smije je nezdravo ni prosirivati. Zbog
toga je ne smije umanjivati melankoliénim i do-
konim stanjem, a niti je previSe naprezati teskim
poslom. Zakonodavac mora trudnicama zakon-
ski narediti da vrlo ¢esto odlaze u crkvu, to je
vjezba u kojoj se tijelo previse ne giba, jer bi to
moglo $koditi zacetom djetetu. To povecava vje-
ru i zavjet Bogu, bez Cije milosti ne valja nijedna
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stvar. Osim toga, imajuci na umu vlastiti i drzavni
interes, trudnice moraju odbacivati sve Stetne
misli i biti vesele. Od neophodnosti poslije poro-
da, treba imati na umu da se dijete mora hraniti
na takav nacin koji ¢e biti neopasan njegovom
njeznom tjelescu. To se postize na taj nadin da
mu se daje meka i lako probavljiva hrana. U tu
svrhu nema bolje hrane od mlijeka. Medu kori-
sne stvari za zivot, zdravlje i snagu ubrajamo one
koje cuvaju i zadrzavaju toplinu. Takva hrana
stvara u djetetu ugodnu mlakost. Jer toplo, nad-
vladano svojom suprotnoséu, djeluje najdjelo-
tvornije i ne dopusta mu olako oslabiti. [ pla¢ ga
jo$ mnogo potice. Navedeni savjeti odnose se na
brigu za vremenski uzrast do pete godine. Dalje,
sve do sedme godine, treba dijete prema zakonu
navikavati da odabire ono $to pogoduje jacanju
i tijela i dude. Tijelu koriste vjezbe na ¢ijem su
kraju igre, propisane u drzavi, kojima se gradani,
vec prema svojoj dobi, uvjezbavaju. Sve te igre su
predvidene za slobodnog ¢ovjeka, ili kako suvre-
meno kazemo, za plemenita ¢ovjeka. A takvi e
biti svi oni koji tijelu ne Zele poreéi prikladnost
za vrlinu. To bi bilo sve, koliko zakonodavac
moze odredivanjem obic¢aja koristiti tijelu. No,
on moze koristiti i dusi, vodeéi je do punine
odvracanjem od puta koji je privla¢i poroku, ili
poticanjem na uspon strminom grebenita brijega
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na ¢ijem vrhuncu vrlina pruza raj svojih radosti.
Zakonodavac uvijek sprecava puteve poroka kad
zabranjuje djeci da, od straha pred velikom ka-
znom, gledaju i slusaju porocne i necasne stvari.
Zbog toga zabranjuje gledanje lascivnih slika,
pohadanje izvedbi komedija i slicnih poema, a
jos vise njihovo recitiranje, da odvrati paznju
njihove jednostavne i ¢iste duse, a posebno da
sprije¢i utjecaj prostog i Stetnog tiska, koji je da
bi bio na prvom mjestu, Cesto takav. Zato je
nuzda kaznjavati javno, ili na gozbama, odnosno
na trgovima, pogrdnim rijecima ili batinjanjem
one koji su u muzevnoj dobi pred djecacima, bilo
govorili, bilo ¢inili nepristojne stvari, ili drugo Sto
pokudno, i tako mogu sablazniti njihovu dusu.
Zakonodavae ¢e poticati na put vrline, kako
strahom od kazne za poroke, tako i nadom u
slavnu nagradu koju vrlina daje samo onima koji
su dospjeli u njezin raj, do one najvise radosti i
najveceg zadovoljstva koje se moze steci za ovog
zivota. Buduéi da djeca zbog nejake pameti ne
mogu zdusno teziti ni prema kazni, ni prema
nagradi, zakonodavac utemeljuje javne ustanove
gdje ih nadzire i upucuje u moralne vrline zapo-
vijedima i primjerima koji se u mladu dusu uti-
skuju, éitavu je oblikuju, i na taj nacin tako
zigosu, da se to moze samo vrlo tesko izbrisati.
To bi bilo sve §to se odnosi na moralne vrline. Za
35




spekulativne vrline i znanje, bududi da svekolika
nasa spoznaja pocinje od osjeta, ili od poucka
koji su urodeni u nasoj dusi, otvara se put prema
spekulaciji, ili sluSanjem, ili gledanjem (sva dru-
ga Cetiri osjeta, doduse plemenita, neophodniji
su tijelu nego dusi), ili obrazovnim nastojanjem.
Slusanjem, osjecajuci muziku ¢ijim se ¢arom za-
nesena dusa uzdize u zelji za spoznajom bliZih i
daljih uzroka njezine melodije. Gledanjem lije-
pih stvorenja nastaje Zed za spoznajom na koji su
nacin slozeni pojedini dijelovi, otkud izlazi tolika
liepota, i tko je njen tvorac. Zbog toga zakonoda-
vac donosi zakon da se mladic¢ima javno predaje
muziku i slikarstvo, kako bi im spomenutu zed
ulio u srce. Na taj nadin ova dva osjetila donose
razum slikovite predodzbe, a on ih naknadno
povezuje u cjelinu. lako filozofija, u kojoj razum
siri krila svojih modi, oZivotvoruje potpuno zelju
koja je pomoc¢u muzike i ljepote rodena u ljud-
skoj dusi, nju ¢e, sa¢uvanu u knjigama, bolje
nego igdje drugdje, modi uciti nasi ucenici. Da bi
u tom uspjeli moraju neizostavno poznavati gra-
matiku. Ona se tako pridruzuje muzici i slikar-
stvu u obrazovanju uc¢enika. Osim nezaobilazno-
sti te tri discipline, zbog postizanja savrSenstva,
one koriste jo$ i mnogo¢emu drugom u javnom
i privatnom zivotu. Slikarstvo moze koristiti u
svim gradskim i privatnim likovnim potrebama.

4]

Gramatika je potrebna u mnogim pojedinac¢nim
okolnostima, a i u prilikama od opéeg interesa,
npr. u obrazlaganju zakona, pismenosti itd. Mu-
zika pomaze na svoj nadin u mnogocemu, potice,
umiruje i djeluje na nasu dusu. Firgijska muzika
razveseljava nadu dusu i ispunja je Zarom, lidijska
je smiruje i opusta, dorska joj stvara srednje
raspolozenje, a hipolidijska je ¢ini Zalosnom i
tuznom. Budué¢i da nam ta muzika do danas
cjelovito nije poznata, i nasa vlastita moze, nista
manje, djelovati na nasu dusu. Postoje muzicki
rodovi, koji su obzirom na raspolozenja, u neku
ruku slicni antickima. Francuski frigijskom, na-
politanski lidijskom, lombardski dorskom. No,
uvijek ima sredine koju treba pretpostavljati kraj-
nostima, i u nju smjestati vrlinu. Bilo bi naj-
prikladnije da djeca u dorskom ili njemu bliskom
lombardskom, koji zauzimaju sredinu medu os-
talima, uglavnom stvaraju svoju naviku, zbog
utvrdivanja duSe u vrlini, jer u njoj stoji nasa
sreca, nase najviSe dobro. Svako dobro u nama
uzrokuje radost, veselje i srec¢u, a ne izaziva bol
i tugu, ve¢ dragost i raspoloZenje. Za taj cilj je
muzika najbolje sredstvo. Zato ¢e medu blazeni-
ma ozbiljnija uzrasta biti od koristi izvodenje svih
vrsta muzike, i na gozbama, i na javnim sve¢ano-
stima, a i u privatnim prostorijama.
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Ako na$ grad bude takav kako smo ga opisali,
najzesca zed ce se u njemu modi gasiti vodama
izvora blazenstva koje nad njim sipe. On ée,
uzdignut visoko, iznad svih gradova svijeta, svima
na vidiku, od svih biti ¢as¢en, Stovan i moljen, da
im barem i neznatno dopusti napajanje u spaso-
nosnim vodama svojeg izvora srece, da ovlaze
sviezinom jedne kapi svoja suha i zedna usta,
prikrate svoje muke.
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Frane Petric

Frane Petri¢ (Franciscus Patricius), hrvatski re-
nesansni filozof, polihistor i pjesnik, moze se
svrstati u velikane europske duhovne povijesti i
utemeljitelje novovjekovnog nacina misljenja.
Roden 25. travnja 1529. u Cresu, proveo je
poput mnogih renesansnih mislilaca buran Zivot,
ispunjen brojnim putovanjima i promjenama
mjesta boravka i zanimanja. Proucavao je mnoge
znanosti, u Sirokom rasponu od medicine i povi-
jesti, preko poetike i retorike do filozofije i teo-
logije, ali se bavio i prakti¢nim poslovima kao §to
su to primjerice upravljanje imanjem, melioracij-
ski radovi, trgovina i izdavanje knjiga. Na vrhun-
cu znanstvene karijere bio je od godine 1578.
profesor filozofije u Ferrari, a zatim od 1592. u
Rimu, gdje je i umro 7. veljace 1597. Potpisivao
se doista vrlo razli¢ito (Patricius, Patrizius, Patri-
tio, Patrizi, Patrizzi) pa se i njegovo prezime u
hrvatskom obliku javlja u viSe varijanata: uz Petrié¢
najCesce i Petris, Petris, PetriSevic, Patris, Patrice-
vi€ i Patric¢i¢. Odrzavao je tijekom Zivota vezu s
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rodnim krajem, a tiskao je i neke rukopise hrvat-
skih pisaca. Od njegovih djela cetrdeset ih je
tiskano, a sedamnaest se jod ¢uva u rukopisima.
Temeljnim mu se filozofskim djelom smatra No-
va sveopca filozofija (Nova de universis
Philosophia, 1591), a od ostalih i danas se drze
vaznima i poticajnima, pa su, i barem djelomic-
no, prevedena na hrvatski, O poetici, Deset
dijaloga o retorici, Deset dijaloga o po-
vifesti i Sretan grad te rasprave o Platonu i o
Aristotelu i o nekim knjizevnokritickim pita-
njima.

Gledano s naseg danaSnjeg stajaliSta znanja
koje je uglavnom podijeljeno na podrudja poseb-
nih znanosti i filozofije, Petri€ je pisao o geome-
triji, medicini, geodeziji, retorici, povijesti, teoriji
knjizevnosti, urbanizmu, vojnim znanostima te o
filozofiji i o teologiji, prevodio je s grckog na
latinski, raspravljao o tada tekué¢im knjizevno-
kritickim pitanjima te sastavljao sonete, a bavio
se i onim 5to danas nazivamo »ezoterizmoms« ili
»okultnim znanostima«. Veli¢ina i raznovrsnost
njegova opusa upravo je zadivljujuca, pri cemu
valja napomenuti da su neka njegova djela izni-
mno opsezna; obuhvacaju i po nekoliko ovecih
knjiga. Zbog toga se najprije stjece dojam enci-
klopedijske ucenosti i ocito izuzetne radinosti,
ali to niposto nisu jedine Petriceve vrline. On,
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naime, nije samo slijedio renesansnu teZnju za
nekom vrstom pregleda cjelokupnog znanja, ne-
go je takoder nastojao kriticki ocijeniti znanstve-
nu i filozofsku tradiciju, predloziti nove nacine
sinteze, pa ¢ak i upraviti misljenje u nekim novim
pravcima. Tek neki njegovi radovi mogu se tako
svesti na preglede postojecih znanstvenih disci-
plina; ve¢ina donosi i osobne uvide i spoznaje, a
mnogi povezuju dosta raznolika znanstvena po-
drudja na nadin koji bismo danas oznacili »inter-
disciplinarnim«. Dakako, njegova temeljna sinte-
za ne izgraduje se kao suvremeno povezivanje
teorije i metodologije razli¢itih znanosti, nego on
iz jednog nacela nastoji sustavno izvesti odgo-
vore na sva bitna filozofska i znanstvena pitanja,
povezujuéi ih ujedno s krS¢anskim ucenjem.
Zbog toga se njegovi radovi mogu shvatiti i danas
kao vrijedan pozornosti pokusaj sustava koji se
oslanja i na spekulativou filozofiju kao i na isku-
stvena istrazivanja.

Uporiste je za takvu sintezu Petric¢ nasao u tada
obnovljenom platonizmu, to¢nije receno u ta-
kvom tumacenju Platonove filozofije kakvo na-
gladava odredene religijske, osobito misti¢ne, pa
i mitolo$ko-poetske, elemente u ucenju jednog
od utemeljitelja europske filozofije. Priklonivsi
se takozvanom renesansnom neoplatonizmu, on
oftro kritizira drugi najveci autoritet tadaSnje

45




filozofije, Aristotela, pa upravo gorljiva polemika
s Aristotelom i aristotelizmom osigurava njego-
vim djelima odredenu Zivost stila i visok stupani
kriticnosti prema mnogima tada ustaljenim i ne-
prijeporno prihvacenim stajalistima. To valja na-
glasiti i zato $to se Petrievo suprotstavljanje
Aristotelu mora razumjeti u odredenom povi-
jesnom okruzju, u kojem je dominiralo takvo
tumacenje Aristotela kakvo se velikim dijelom
uspostavilo kao svojevrsna, nerijetko pojedno-
stavljena, dogma pa je tek neki raskid s tako
shvacenim Aristotelom omoguéavao i nove nadi-
ne misljenja. Temeljni se, naime, tada spor okvir-
no vodio oko toga kakav model misljenja —
kako bismo to danas rekli — vise odgovara sintezi
viere i cjelokupne spoznaje, pa se tek u tom
sporu Petri¢ strasno odlucio za Platona, iako je
uvijek bio svjestan vaznosti i znacenja i Aristote-
lovih dostignuéa u spoznaji. Zbog toga je su-
stavno izvodenje, temeljnu logiku uspostavljanja
nacela i nacina njihova izlaganja, utemeljio na
Platonu, ali cjelovitost i iscrpnost u pregledima

postojeceg znanja, kao i ¢estu sklonost prouda-

vanju iskustvene grade i prihvacanje doprinosa

uvida pojedinacnih istraZivanja, on ipak uvelike

duguije bas Aristotelu.

Temeljno Petricevo filozofsko djelo Nova
sveopca filozofija sastoji se od Cetiri dijela:
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Panaugia, Panarchia, Panpsychia i Panco-
smia, koji, uvjetno re¢eno, odgovaraju discipli-
nama posvecenim pojmovima svjetlosti, sile, du-
Se i reda. Tim pojmovima, naime, Petri¢ Zeli
obuhvatiti i objasniti temeljnu strukturu svijeta,
pri ¢emu svjetlost igra ulogu koja otprilike odgo-
vara ulozi kretanja u Aristotelovoj filozofiji. Pri
tome se Sunceva svietlost, od koje Zivi cjeloku-
pna priroda, izvodi iz BoZzanske svjetlosti koja,
prema Petricevu misljenju, prozima sve pojave i
svekoliko zbivanije, pa se tako cjelokupna zbilja
moZe objasniti kao BoZje djelovanje koje oZivo-
wvoruje i oduhovljuje sve $to postoji. Cjelina po-
stojeceg svijeta i zbivanja moze se zato shvatiti
kao proces stalne emanacije, razloziv na odrede-
ne stupnjeve prema kojima se odvija, i zahvalju-
juci kojima se i uspostavlja, kao i stalno odrzava,
temeljni poredak svijeta i zivota. Taj red i pore-
dak nacelno je u Petricevom djelu objasnjen u
okvirima spekulativne filozofije prirode, ali on
istodobno istim takvim pojmovima i nacelima
objasnjava i ¢ovjeka, ljudsko djelovanje i sve
ljudske tvorevine. Pri tom obuhvatnost sustava u
izlaganju sve pojedina¢no dovodi u sklad s uni-
verzalnim i tako povezuje osjetilno i razumsko,
prirodno i duhovno, individualno i opcenito,
pojedinca i zajednicu te Boga i ¢ovjeka u svoje-
vrsnom poku$aju nacrta sveopce harmonije.
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Usmislu takvog, uvelike osobnog i originalnog
neoplatonizma, Petri¢ i u svojim ostalim, osobito
kasnijim djelima, opovrgava poznata Aristotelova
stajaliSta, pa tako i u raspravama o poetici i 0
retorici kritizira uéenje o oponasanju kao bitnom
odredenju umjetnosti, kao i odredena nacela i
pravila govornickog i pjesnitkog umijeca koja
njegovo vrijeme nastoji utvrditi i utemeljiti na
Aristotelovom ucenju. Zalaze se pri tom za 0s0-
bitost pjesnickog dara, za odusevljenje i nadah-
nuce, pa se neka njegova stajaliSta i zapaZanja,
kao recimo tvrdnja da pjesniStvo propisuje pra-
vila poetici, a ne obrnuto, mogu shvatiti i kao
novine u njegovom vremenu koje ¢e tek u ro-
mantizmu dobiti Siru razradu i svojevrsnu potvr-
du u dominirajuéem tijeku razvitka knjizevnosti.
Pri tome valja naglasiti da se i u tim djelima Petri¢
otkriva i kao izvrstan poznavalac cjelokupne ta-
dasnje retoricke i poeticke tradicije, na koju ne
samo da se kriticki nadovezuje nego je nastoji i
upraviti prema ciljevima koje velikim dijelom
imaju u vidu upravo i mnoge, mnogo kasnije
razradene znanstvene discipline.

Sli¢no bi se moglo redi i za Petriceve radove iz
nekoliko drugih podrudja, kao recimo historio-
grafije i filozofije povijesti, u kojima je dao op-
cepriznate priloge razvitku europske znanosti,
zalazudi se za spoznaju povijesne istine, koja

48

obuhvaéa cjelinu duhovnih, gospodarskih i poli-
tickih Cinjenica.

Sretan grad (La cilia felice), objavljen go-
dine 1553. u Veneciji, djelo je mladog Petrica
koje se najéesce svrstava u takozvanu utopijsku
knjizevnost, $to ¢e reci u knjizevne obrade zami-
sli 0 nekom ustrojstvu ljudske zajednice koje
pripada ili idealno zamisljenoj proslosti ili bu-
duénosti, odnosno nekom nacrtu boljeg i savrSe-
nijeg ustrojstva negoli $to je ono postojece. U
tom se smislu obi¢no navodi kako je Petricevo
djelo nastalo nakon glasovite Utopije Thomasa
Morea — prema kojem je ta knjiZevna vrsta i
dobila ime — te Grada sunca Tommasa Cam-
panelle, odnosno kako se, s druge strane, u
temeljnim nacelima uvelike oslanja na Platonovu
Drzavu. U tom smislu ipak valja naglasiti da se
Sretan grad i prema knjizevnoj vrsti uvelike
razlikuje od navedenih djela: to niti nije razra-
den, opis idealne drzave, kao Sto su to Utopija
ili Grad sunca, nego zapravo posve fikcionalan,
a niti je cjelovito filozofski obradena studija o
¢ovjeku i njegovu Zivotu, sa svim posljedicama
na planu ontologije, etike i politike, poput Plato-
nove Drzave. PetriCevo djelo manjeg je opsega
i nema takve namjene; ono je u biti »skroman
prilog« — kako to on sam kaze — te ima iskljucivo
savjetnicki karakter. Zbog toga se njegova vrijed-
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nost i znacenje moraju razmatrati upravo s tog
aspekta. U smislu odredene knjizevne vrste to
nije ni iscrpno izveden filozofski traktat, niti je
utopijski roman, pa bi u tom smislu usporedbe
s Moreovim ili Platonovim djelom bila nalik us-
poredbi, recimo, romana s novelom, ili opsezne
znanstvene studije s esejom. Vrijednosti Sretnog
grada valja zato razabrati i u okvirima izravne
namjene; one su pretezito u uspjeloj izvedbi, u
jasnom stilu, u zanimljivom povezivanju »reali-
stitkog«, gotovo pragmatickog stajalidta s nacel-
nom etickom problematikom te u jasnom i do-
sliedno razvijenom nacinu izlaganija.

Petri¢ pri tom doista polazi od Platonove za-
misli o pravednosti koja se moze ostvariti jedino
u drzavi, od ideala sretnog Zivota u kontemplaciji
i od Aristotelovih postavki o ¢ovjeku kao biéu
koje moze postici zadovoljstvo u Zivotu jedino u
zajednici s drugim ljudima. Njegov nacrt temelj-
nih nacela tako je odista izveden iz Aristotelove i
Platonove etike, s time $to je uspjelo doveden u
sklad s krSéanstvom, odnosno $to naglasava da
e se govoriti jedino 0 onom sretnom Zivotu
kojeg Covjek moze postiéi u ovostranosti, u ze-
maljskom Zivotu koji je shva¢en kao priprema za
onostranost. Zato se i temeljno Petricevo odre-
denje covjeka poziva na shvacanije o tijelu i dusi,
te je odmah i naglaseno kako se ovostrani Zivot
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mora itekako brinuti i o tijelu i o tjelesnosti.
Prirodno je tako $to, nakon utvrdivanja nacela,
slijedi razrada medicinske, gospodarske, socijal-
ne i odgojne problematike — kako bismo to
danas nazvali — u nekoj cjelini koja najviSe od-
govara danasnjim $ire razradenim urbanistickim
projektima.

Petri¢, naime, daje savjete o izgradnji grada
koji nisu samo zanimljivi, nego su, Stovise, i za
njegovo vrijeme iscrpni i vrlo »realisticki« razvi-
jajuéi problematiku izgradnje grada-drzave na
svim razinama, Petri¢ je izravno uskladuje s logi-
kom cjeline, koja, medutim, nije izvedena samo
deduktivno, nego u obzir uzima i posve iskustve-
na, praktiéna zapazanja. Njegov nadin izlaganija i
obrazlozenja tako nije spekulativan, osim, daka-
ko, na gornjoj razini nacela na koja se poziva,
nego je vise nalik projekciji gotovo suvremenih
teorijskih nacrta: on govori o izboru mijesta na
kojem valja graditi grad, o klimi, o strujama i o
vjetrovima, o najboljim uvjetima za trgovinu i 0
gotovo svim kljucnim aspektima organizacije za-
jednickog Zivota, a da pri tome ne upada u kon-
tradikcije s nacelnim postavkama i nigdje ne
dovodi u sumnju nacelnu metafiziku koja mu je
osnovicom. Dakako, on pri tome nije kritican
prema ustaljenim mnijenjima o stalezima, o ono-
me §to danas nazivamo »feudalnom strukturoms«
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i 0 jednakosti koja pripada tek nekima, dok je
drugima unaprijed odreden podredeni polozaj;
no takva nacelna glediSta zapravo i nisu pravi
predmet njegove rasprave. U sredistu je Petriceva
zanimanija jedino neko moguée ostvarenje gra-
da—drzave uz takvu organizaciju Zivota da barem
obrazovani dio stanovni$tva u njemu moze posti-
¢i onaj najvisi stupanj zadovoljstva i srece koji se,
u ovozemaljskom Zivotu, uopée moZe ostvariti.
Njegova temeljna namjena tako je, gotovo bismo
mogli reci, posve suvremena zamisao da razloZi-
to, iskoristivsi sve spoznaje $to ih nude odredene
Znanosti i zivotna iskustva, obrazlozi kako bi se
mogao izgraditi najbolji mogudéi Zivot za odrede-
nu ljudsku zajednicu unutar postojecih prirod-
nih i drudtvenih okolnosti.

Tako gledano, Sretan grad zanimljivo je i
poticajno djelo u kojem se moze razabrati posve
jasan i dojmljiv na¢in izlaganja, kao i odreden
nacin razmisljanja, dakako, uvelike razlicit danas-
njemu, ali ipak, u mnogo éemu i srodnom nacinu
na koji se i danas mogu razmotriti i objasniti
odredena pitanja, najéeSée uze shvacena od onih
Sto ih je Petri¢ tada imao, odnosno, naprosto
morao imati, na umu. Suvremena filozofska, etic-
ka, sociolo$ka i medicinska stajaliSta pri tome su,
dakako, drukcija od onih $to ih je Petri¢ prihva-
tio, ali u sklopu kojih je — ne valja zaboraviti —
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i sim predlagao u svom vremenu odredene no-
vine. Njegova rasprava tako svjedodi ne samo o
jednom vremenu i nacinu na koji se u to vrijeme
razmisljalo i o danas iznimno vaznim pitanjima,
nego i o izuzetnoj ucenosti i zadivljujucoj vjestini
izlaganja toga u svijetu priznatoga hrvaiskoga
filozofa i polihistora, koji je ve¢ na pocetku svoje
bogate i raznolike djelatnosti ostvario vrijedan
prinos povijesti europskog misljenja.

Petri¢ev opus, gledan u cjelini, izazivao je ne
samo zanimanje nego i brojne rasprave koje, od
vremena kada su se njegova djela pojavljivala
traju sve do nasih dana. Stekao je, naime, odu-
Sevljene pristalice i zestoke kriticare. Hvalili su ga
i kudili filozofi, teolozi, esteticari i teoretiCari
knjizevnosti, knjizevni kriticari te povjesnicari
knjizevnosti i povjesnicari znanosti. A kako se
samo za djela velikih filozofa i znanstvenika moze
reci da trajno plijene ne samo pozornost nego
poticu i na daljnje rasprave, Frane Petri¢ ne
pripada samo povijesti nego i suvremenosti.

Milivoj Solar
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Kazalo Knjiznica Parnas
Niz knjizevnost

Pjesma nad pjesmama

‘ Fran Krsto Frankopan: Izabrane pjesme
Silvije Strahimir Kranjcevi¢: lzabrane pjesme
Antun Gustav Matod: Izabrane pjesme
Vladimir Vidric: lzabrane pjesme

SR PTA v s e ol wis wo e e T 7 Dobrifa Cesarié: Izabrane pjesme

William Shakespeare: Venus and Adonis/Venera i Adonis
Hrvatski prijevodi Petricevih djela . . . . . ... .. 39 William Shakespeare: Sonnets/Soneti
VaZnija literatura o Frani Petricu . . . . .. ... .. 40 Francesco Petrarca: Canzoniere/Kanconijer

Francois Rabelais: Gargantua

Francois Rabelais: Pantagruel

Frangois Rahelais: Treca knjiga

Nikola Sop: Izabrane pjesme

Miroslav Krleza: [zabrane pjesme

Tin Ujevic: lzabrane pjesme

| Stara bokeljska knjizevnost
Ivan Goran Kovadic: Izabrane pjesme / Jama
Fran Galovi¢: [zabrane pjesme
Eshil: Perzijanci
Tit Makcije Plaut: Cup
Sofoklo: Antigona
James Joyce: Poems/Pjesme

| Friedrich Holderlin: Auswihlte Gedichte/Tzabrane pjesme
Edgar Allan Poe: lzabrane pjesme

I Charles Baudelaire: Les fleurs du mal/Cvijece zla
Sabo Bobaljevic: Pjesni razlike
Dizivo Buni¢ Yuéic: lzabrane pjesme
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